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Francouzsky noir od autora bestselleru



Novy strhujici thriller s prvky hororu od drzitele
prestizniho ocenéni Prix de Cognac a ceny Plume
libre d’Argent.

Julien Perrault je jmenovan policejnim nacelnikem v izolované
vesnici Smrthora, vlastnéné hohatym panem Albertem de
Thionville. Kratce po Julienové nastupu tu ale dochazi ke
nezZ skutecnost.

Syrovou pravdu mozna odhali az mlada novinarka Camilla,
ktera po case prijizdi na toto misto opredené myty...

Jerome Loubry ovlada uméni podstrkovat vam falesné stopy
a znovu vas vtahovat do déje. A vy se toho nemiZete nabazit!*
- Page des Libraires

LJAutor predved| neskuteénou hru se ¢tenarem, pii které se tajil
dech a na kterou dlouho nezapomenu.“
- Ctenarska recenze, Databaze knih
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Loanovi.
A Carodéjnicim vSech véku.






Nékteif autori doporucuji seznam pisnicek nebo hudeb-
nich doprovodu k ¢etbé. Prijde mi to jako origindlni a za-
jimavy ndpad, protoZe sdm, difv neZ se ddvam do psani,
poslouchdm rtizné hudebni tituly, které odpovidaji atmo-
sféfe mého pribé¢hu a pomdhaji mi v soustfedéni. Dovol-
te mi vSak posunout ndpad jesté o kousek ddl. Predstavte
si, Ze doporucené tituly nesouviseji se vSieobecnou ndla-
dou romdnu, ale s jednotlivymi misty a postavami. Tro-
chu jako divadelni program, v némz se muiZete jesté pred
rozhrnutim opony docist o vztazich a rtiznych podrob-
nostech tykajicich se postav hry. Je na vds, zda je budete
(samozi'ejmé legdlnim zptisobem) poslouchat, nebo ne.
Zkuste to vSak s prvni z nich a vézte, Ze tato ,zkuSenost”
by se vim mohla pii ¢tenf hodit...

Hora mrtvych a dva pahorky — Agnes Obelova:
»Camera’s Rolling®.

Vesnice Smrthora — Early Day Miners: ,In These Hills*.
Albert de Thionville — Nick Cave and The Bad Seeds:
»~Hollywood*.

Eléonora — Sigur Rés: ,,Von (Live)“.

Nezndmd rusovldska — Early Days Miners: ,Automn
Wake*“.

Sélena — Sigur Rés: ,Samskeyti (Live)“.

Julien — Max Richter: , The Departure®, v interpretaci
Langa Langa, Deutsche Grammophon.






Zivot je zkusenost,
zkusenost je vSak nelidskd.
David Mallet

Neni horsiho trestu nez vycitky svédomd.

Seneca






CESTA (1)

»-Kam jedeme?* zeptala se Camilla a tdzavé se podivala na
ridicku.

Ta od chvile, kdy vyjely z podzemniho parkovisté, sko-
ro nic nefekla. Soustredila se na fizeni, v obliceji se ji
zracila ohromnad tnava, plet méla bledou, jako by trpéla
néjakou zdludnou nemoci.

»V mailu, ktery jste ode mé dostala,”“ odpovédéla Elisa,
aniz spustila oci ze silnice pred sebou, ,jsem vdm napsala,
Ze vam nabizim informace o tom nejdésivéjsim pribéhu,
jaky jste kdy slySela. TakZe to, co vam chci sdélit, musim
podpoftit diikazy, jinak byste mi nemohla uvéfit. Jinak
byste si o mné pomyslela, Ze jsem bud lhdrka, nebo Ze
jsem se zbldznila.“

»Nepsala jste nic o tom, Ze pojedeme mimo mésto,*
poznamenala Camilla. Okénkem vozu sledovala okoli.

,To je pravda, to jsem méla,” ptiznala Elisa, podivala se
na Camillu a chabé se usmala. ,AZ budeme na misté, tak
to pochopite. Ale ni¢eho se nebojte, nejde o 1é¢ku nebo
o cokoli takového. Nemusite mit strach.®

Z obliceje mi jde vycist strach? pomyslela si Camilla a pie-
stala vénovat pozornost krajiné za sklem. Z nejistého hlasu?
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Ne, strach nemdm, jsem jenom zvédavd a... nesvd z toho, Ze
sedim vedle nexndmé Zeny.

Détinskym gestem automaticky sklopila slune¢ni clo-
nu a v zrcdtku si ovéfila, Ze v obliceji vypadd dobre. Ne-
vS§imla si Zddnych zndmek zranitelnosti. Tmavohnédé
mandlové oc¢i netékaji, vyzatuje z nich sebejistota. Nenf
bledd, rty se ji nechvéji. Neklidna je jen uvniti.

Viz opustil hlavni tfidy v centru mésta a rychle se
propracoval na predmésti. Misto ulic osvétlenych spous-
tou rozzdrenych vyloh ted obé Zeny projizdély temnymi
a pustymi ¢tvrtémi, nakonec zmizelo i mdlé svétlo po-
uli¢nich lamp a uprostied polf si je prevzal na starost
mésic v dpliiku. Camilla pomyslela na mail, ktery pred
tydnem nasla ve sluZebni schrance

Nabizim V&m materidl na prvni senzacni
¢ladnek ve Vasi rozbihajici se kariére -
az si tu vétu prectete, urcité budete mit
za to, Ze jde o Spatny vtip, ale neni to
tak. Myslim to vé&zné. Na dukaz poctivosti
Vam dém Jjednu informaci, Jjakousi jedno-
hubku, kterd Vas navnadi. Bezpochyby Jjste
slySela o udadlostech, o nichz se pred dvé-
ma lety hovotrilo v souvislosti s vesnici
Smrthora. Nemdlo médii se té zdhadé tehdy
sna?ilo p¥ijit na kloub. Slo o hromadnou
halucinaci? Stéatni komplot? Projev caro-
déjnictvi? VSichni samoz¥ejmeé narazili na
hrdz mlcéeni a advokaty majitele vesnice.
Ode mé se muzete dozvédét, co presné se
tam stalo. A nic za to nechci. Je ¢&isté
na Véas, Jjestli mi uvérite, nebo ne. Vy-
dadte-11i se v3ak se mnou na cestu, uz se
nedokazete zastavit, budete muset dojit
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az k pravdé. Budu na Vas c¢ekat v pondéli
ve 20 hodin ve vefejnych podzemnich gara-
zich v rue Saint-Exupéry. Hledejte cCerny
Volkswagen Polo v podlazi -2.

Novindrka byla na vazkach. Opakovanym ¢tenim mailu
v ni vSak narustala chut dozvédét se vic. Druhy den se
rozhodla, Ze nemd co ztratit. V hor§im pripadé promrhd
hodinu ¢asu, v lepsim by mohla nastartovat kariéru.

~Predstavte si,“ pokracovala Elisa bezbarvym hlasem,
»ze bych vdm rekla, Ze mé tenkrdt v noci vzbudilo ponuré
vrzani na pudé. To byste mi vérila, ne?“

»10 ano, samoziejmée.*

»Kdybych ale dodala, Ze vrzani zptisobuje duch, tak uz
byste méla mnohem vétsi problém mé brdt vazné?“

»V tom pifpadé ano,“ priznala Camilla.

»,INo a pritom jde pravé o to. K tomu, abych vds o tom
presvédcila, nemad vyznam popisovat praskdni a vrzdni
starych prken v podlaze, které usilovné zptusobuje né-
jaky prizrak, jen co zaviu oci, ale toho ducha vam ukd-
zat.”

»Jd na duchy nevérim,“ prohldsila novindrka. Pritom
vlastné nevédéla, jestli je to pravda.

Prosté o tom nikdy nepremyslela.

~Skutec¢né? Moznd proto, Ze jste zatim zidného nevidé-
la... Ale neZ se dostaneme k vytsténi mého pribéhu, tak
dvé hodiny cesty, co mdame pred sebou, vyuZiju k tomu,
abyste se sezndmila s celou tou historii. Sdhnéte prosim
pod sedadlo a vezméte si, co tam najdete.”

Camilla poslechla. Shybla se a rukou nahmatala oran-
zovou obdlku z tuhého papiru. Polozila si ji na klin a vy-
tdhla z ni textem potis§téné stranky, sepnuté sponkami
z tlustého dratu. Nadzdvihla titulni list a precetla si tivod-
ni slova: Prvni jedndni. Nakresli mi berdnka!
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Je to n&co pies dvé sté stranek,” upiesnila Elisa a kout-
kem oka pozorovala spolujezdkyni, kterd uz listovala ob-
sahem obdlky. Zatimco budu ridit, mtZete si v klidu ¢ist.
Na nic se mé neptejte, odpovédi naleznete po piijezdu.
AZ tam budeme, ukdZu vam diikazy. A zeptdm se vds: po-
rdd si myslite, Ze duchové neexistuji»“



PRVNI JEDNANI

NAKRESL| Ml BERANKA!



